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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przez siedem dni, na catym twoim obszarze, nie pojawi si¢
dostowny | dostowny wigc u ciebie zakwas. Nie pozostawisz tez do rana nic
z migsa, ktore ztozysz na ofiar¢ wieczorem* pierwszego
dnia.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Przez siedem dni, na catym zamieszkanym przez ciebie
literacki literacki obszarze, nie pojawi sie zakwas. Ponadto z miesa, ktore
ztozysz w ofierze pierwszego dnia wieczorem, nic nie
pozostawisz do rana.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Nie zobaczy si¢ u ciebie kwasu we wszystkich twoich
literacki Biblia Gdanska | granicach przez siedem dni. Z miesa, ktore zlozyte$
pierwszego dnia wieczorem, nie zostawisz nic przez noc do
rana.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A nie pokaze si¢ u ciebie kwas we wszystkich granicach
literacki twoich przez siedem dni, i nie zostanie nic przez noc
z migsa, ktore by$ ofiarowal w wieczor pierwszego dnia, az
do poranku.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie ukaze si¢ kwas we wszech granicach twoich przez
literacki Wujka siedm dni i nie zostanie z migsa tego, co ofiarowano jest
wieczor dnia pierwszego, az do zarania.
BT'99 Przektad Biblia Nie zobaczy si¢ u ciebie kwasu, w catej twej posiadiosci,
literacki Tysigclecia przez siedem dni. Z migsa, ktore ztozysz na ofiarg
wieczorem dnia poprzedniego, niczego przez noc nie
zostawisz do rana.
BW Przektad Biblia Przez siedem dni nie pojawi si¢ u ciebie kwasny zaczyn na
literacki Warszawska catym twoim obszarze. Z migsa, ktore ztozysz na ofiare
wieczorem pierwszego dnia, niech nic nie zostanie przez
noc do rana.
EKU'18 | Przektad Biblia Przez siedem dni nie pojawi si¢ u ciebie zakwas w calej
literacki Ekumeniczna twojej posiadlosci. Nie pozostanie na noc, do rana, nic
z migsa, ktore ztozysz na ofiar¢ wieczorem poprzedniego
dnia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przez siedem dni w calym twoim kraju nie zobaczy si¢
literacki zadnego kwasu, z migsa natomiast, ktore ofiarowate$
pierwszego dnia wieczorem, nic nie pozostanie do rana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przez siedem dni w calej twej posiadtosci nie ma by¢
literacki zadnego kwasu. Z migsa za$, ktore zabijesz [na uczte]
wieczorem pierwszego dnia, nie moze nic pozostac przez
noc do rana.
PEC Przektad Tora Pardes Zaden zakwas nie bedzie widziany w twoich granicach
literacki Lauder przez siedem dni. Z miesa [oddania], ktore zarznates
poprzedniego dnia po poludniu, nie pozostawisz nic [nie
zjedzonego] przez noc do rana.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswmit CiM HIB B yCiX TBOIX OKOJIUIISX HE MOSIBUTHCS B TeOE KBacC,
literacki nepeknan YBT | | ye nepenexuTs 10 paHKy MACO, K€ )KEPTBYBATHMEIL
Pagaina BBEYOPI NEPIIOTO JHS.

D Wg PS: pod wieczdr, 822797 72, tj. migdzy wieczorami, zob. <x>20 12:6</x>.




TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Przez siedem dni, w calym twoim obrebie nie pokaze si¢ u
dynamiczny | Gdanska ciebie zakwas; niech nie przelezy do rana nic z miesa, ktore
zarznates$ pierwszego dnia, wieczorem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I przez siedem dni nie moze by¢ widziany w catym twoim
dynamiczny | Swiata terytorium zaden zaczyni ani nie moze pozostaé przez calg

noc az do rana nic z migsa, ktore bedziesz sktadat w ofierze
wieczorem pierwszego dnia.
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